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UMOWA RAMOWA

miedzy Unig Europejska a Kosowem* dotyczaca ogélnych zasad uczestnictwa Kosowa
w programach unijnych

UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,Unig”,
z jednej strony, oraz

KOSOWO*,

z drugiej strony,

zwane dalej ,Umawiajagcymi si¢ Stronami”,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 14 grudnia 2007 r. Rada Europejska podkreslila, ze Unia jest gotowa do odgrywania wiodacej roli we
wzmacnianiu stabilnosci w regionie, wskazata na gotowo$¢ Unii do wspierania Kosowa na drodze do trwalej
stabilno$ci oraz potwierdzila, ze jest gotowa do wspierania rozwoju gospodarczego i politycznego w ramach
jasno okreslonej perspektywy europejskiej, zgodnie z perspektywa europejska tego regionu.

(2) W dniu 7 grudnia 2009 r. Rada z zadowoleniem przyjeta komunikat Komisji Europejskiej z dnia 14 pazdziernika
2009 r. zatytulowany ,Kosowo — realizacja perspektywy europejskiej” oraz zwrdcita si¢ do Komisji o podjecie
niezbednych $rodkéw stuzacych wsparciu postgpéw Kosowa na drodze do Unii, zgodnie z perspektywa
europejska tego regionu. Rada uznala za bardzo wazne $rodki zwigzane z handlem i wizami oraz zachecita
Komisj¢ Europejska do umozliwienia Kosowu udzialu w programach unijnych, wlaczenia Kosowa w ramy
nadzoru gospodarczego i fiskalnego, uaktywnienia drugiego komponentu Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej
i poglebienia dialogu w ramach procesu stabilizacji i stowarzyszenia.

(3) W dniu 14 grudnia 2010 r. Rada stwierdzila, ze oczekuje od Komisji Europejskiej przedstawienia wniosku, ktory
umozliwitby Kosowu uczestnictwo w programach unijnych. Komisja Europejska przedstawila taki wniosek
w marcu 2011 r.

(4) W dniu 5 grudnia 2011 r. Rada potwierdzila, ze jest zdecydowana wypracowal porozumienie w sprawie udziatu
Kosowa w unijnych programach, bez uszczerbku dla stanowisk pafistw czlonkowskich w sprawie statusu.

(5) W dniu 22 pazdziernika 2012 r. Rada upowaznila Komisj¢ Europejska do rozpoczecia negocjacji w imieniu Unii
w sprawie umowy ramowej z Kosowem dotyczacej jego uczestnictwa w programach unijnych.

(6)  Kosowo wyrazilo che¢ uczestnictwa w szeregu programéw unijnych.

(7)  Art. 212 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej dotyczy dzialan w zakresie wspolpracy gospodarczej,
finansowej i technicznej Srodkéw z pafistwami trzecimi innymi niz kraje rozwijajace sig.

(8)  Szczegblowe warunki uczestnictwa Kosowa w poszczegdlnych programach unijnych, w tym odpowiedni wklad
finansowy, nalezy okresli¢ w drodze porozumienia miedzy Komisja Europejska, dzialajgca w imieniu Unii,
a wladzami Kosowa.

(9)  Podpisanie i zawarcie niniejszej Umowy nie przesadza o stanowisku panstw czlonkowskich w sprawie statusu
Kosowa, ktdre zostanie ustalone zgodnie z ich praktyka krajowa i prawem miedzynarodowym. Zadne postano-
wienie, zadne sformulowanie ani Zadna definicja uzyte w niniejszej Umowie, w tym jej zalaczniku, ani
w programach Unii nie stanowia uznania przez Uni¢ Kosowa za niepodlegle pafistwo ani nie stanowig uznania
Kosowa za taki podmiot przez poszczegélne panstwa czlonkowskie, chyba Ze dokonaly juz tego kroku,

* Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenistwa ONZ 1244(1999)
oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.
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UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Kosowo kwalifikuje si¢ do uczestnictwa w nastgpujacych programach unijnych:

a) biezacych programach unijnych wymienionych w zalaczniku oraz w programach stanowigcych ich kontynuacje,
w ktérych Kosowo moze uczestniczy¢ od momentu wejscia w zycie niniejszej Umowy;

b) programach unijnych ustanowionych lub wznowionych po podpisaniu niniejszej Umowy, ktére zawierajg klauzule
wprowadzajgca, ktéra przewiduje uczestnictwo Kosowa.

Kosowo uczestniczy w programach unijnych zgodnie z jego zobowigzaniami do przyjecia i stosowania standardéw
w dziedzinach istotnych dla danego programu oraz z postgpami poczynionymi w tym zakresie.

Artykut 2

Kosowo wnosi do budzetu ogélnego Unii Europejskiej wklad finansowy proporcjonalny do jego udzialu w poszcze-
gblnych programach unijnych.

Artykut 3

Przedstawiciele Kosowa moga uczestniczy¢ — w charakterze obserwatoréw i w kwestiach, dotyczacych Kosowa —
w komitetach zarzadzajacych odpowiedzialnych za monitorowanie programéw unijnych, do ktérych Kosowo wnosi
wklad finansowy.

Artykut 4

Projekty oraz inicjatywy przedtozone przez uczestnikéw z Kosowa podlegaja — w zakresie, w jakim jest to mozliwe —
tym samym warunkom, zasadom i procedurom dotyczacym poszczegélnych programéw unijnych, jakie stosuje sie
w odniesieniu do panstw czlonkowskich.

Artykut 5

Szczegblowe warunki uczestnictwa Kosowa w poszczegélnych programach unijnych, w szczegdlnosci nalezny udziat
finansowy, zostang okreSlone w drodze porozumienia miedzy Komisjag Europejska, dzialajaca w imieniu Unii,
a wladzami Kosowa. Porozumienia takie uznaje si¢ za integralng cze$¢ niniejszej Umowy.

Jesli Kosowo zwréci si¢ do Unii Europejskiej z wnioskiem o przyznanie mu pomocy przedakcesyjnej na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1085/2006 (') lub zgodnie z podobnym rozporzadzeniem przewidujacym pomoc
zewnetrzng Unii dla Kosowa, przyjetym w przysztosci, warunki regulujace korzystanie przez Kosowo z pomocy Unii
zostang ustalone w umowie w sprawie finansowania.

Artykut 6

Porozumienia, o ktérych mowa w art. 5 akapit pierwszy, musza przewidywaé, zgodnie z rozporzadzeniem (UE,
Euratom) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 966/2012 (%), kontrole finansowa lub audyty przeprowadzane przez
Komisje Europejska, Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Trybunal Obrachunkowy lub z ich
upowaznienia.

Przyjete zostang szczegélowe postanowienia dotyczace kontroli finansowej i audytu, srodkéw administracyjnych, sankcji
i odzyskiwania $rodkéw, umozliwiajace Komisji Europejskiej, OLAF-owi i Trybunalowi Obrachunkowemu korzystanie
z uprawnien réwnowaznych uprawnieniom, jakie posiadaja wzgledem beneficjentéw lub wykonawcéw majacych
siedzibe w Unii.

Artykut 7
Niniejsza Umowa ma zastosowanie przez czas nieokreslony.

Kazda ze Umawiajacych si¢ Stron moze wypowiedzie¢ na piSmie niniejsza Umowe z zachowaniem sze$ciomiesigcznego
okresu wypowiedzenia.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r. ustanawiajace instrument pomocy przedakcesyjnej (IPA) (Dz.U. L 210
2 31.7.2006,s. 82).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L 298226.10.2012,s. 1).
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Artykut 8

Umawiajace si¢ Strony moga dokona¢ przegladu niniejszej Umowy po raz pierwszy nie p6Zniej niz trzy lata po dacie jej
wejScia w zycie, a nastgpnie co trzy lata, na podstawie do$wiadczen zebranych z faktycznego udzialu Kosowa
w programie lub programach unijnych.

Artykut 9

Niniejsza Umowa ma zastosowanie z jednej strony do terytoriéw, na ktérych ma zastosowanie Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej i na warunkach okre$lonych w tym Traktacie, i, z drugiej strony, do terytorium Kosowa.

Artykut 10

Niniejsza Umowa wchodzi w Zycie w pierwszym dniu miesigca nastepujgcego po wzajemnym notyfikowaniu sobie
przez Umawiajgce si¢ Strony dopelnienia odnosnych procedur dotyczgcych wejscia w zycie.

Artykut 11

Niniejsza Umowe sporzadza sie w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach w jezykach: angielskim, bulgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estoriskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, totewskim,
maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stoweriskim, szwedzkim,
wegierskim, wloskim, albanskim oraz serbskim, przy czym teksty w kazdym z tych jezykéw sa jednakowo autentyczne.

ChbcTaBeHO B BproKcen Ha [IBajieceT M NeTV HOEMBPM I1pe3 [IBE XWIISIM U LIECTHAECETa TOfMHA.
Hecho en Bruselas, el veinticinco de noviembre de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne dvacatého patého listopadu dva tisice Sestnéct.

Udferdiget i Bruxelles den femogtyvende november to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am fiinfundzwanzigsten November zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne viiendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNeg, omig eikoot mévte Nogpfpiou dvo xhadeg dexagst.

Done at Brussels on the twenty fifth day of November in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le vingt cinq novembre deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset petog studenoga godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi venticinque novembre duemilasedici.

Brisele, divi tikstosi seSpadsmita gada divdesmit piektaja novembri.

Priimta du tikstanciai Sesiolikty mety lapkri¢io dvidesimt penkta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év november havanak huszonotodik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hamsa u ghoxrin jum ta* Novembru fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, vijfentwintig november tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego piatego listopada roku dwa tysigce szesnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e cinco de novembro de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si cinci noiembrie doud mii saisprezece.

V Bruseli dvadsiateho piateho novembra dvetisicSestnést.

V Bruslju, dne petindvajsetega novembra leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenaviidentend pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.
Som skedde i Bryssel den tjugofemte november &r tjugohundrasexton.

Né Bruksel, mé njézet e pesé néntor té vitit dy mijé e gjashtémbédhjeté.

U Briselu, dvadeset petog novembra godine dve hiljade Sesnaeste.
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3a EBporeiickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea ‘
Eiropas Savienibas varda — P\__\H__ﬂ
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Pér Bashkimin Evropian

Za Evropsku uniju

3a Kocoso

Por Kosovo

Za Kosovo

For Kosovo

Fiir den Kosovo
Kosovo nimel
T'a to Kosougonédio
For Kosovo

Pour le Kosovo
Za Kosovo

Per il Kosovo
Kosovas varda —
Kosovo vardu
Koszovo részérdl
Ghall-Kosovo
Voor Kosovo

W imieniu Kosowa
Pelo Kosovo
Pentru Kosovo

Za Kosovo

Za Kosovo
Kosovon puolesta
For Kosovo

Pér Kosovén

Za Kosovo
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ZALACZNIK

WYKAZ OBECNYCH PROGRAMOW UNIINYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 1
— Fiscalis 2020 (')
— (C1a 2020 (3
— Herkules III (%)
— Sprawiedliwos¢ (*)
— Program ,Prawa, rownos¢ i obywatelstwo” (%)
— Europa dla obywateli (%)
— Mechanizm ochrony ludnosci ()
— Rozwiazania interoperacyjne dla europejskich administracji publicznych, przedsigbiorstw i obywateli (ISA?) (¥)
— COSME ()
— Program na rzecz zatrudnienia i innowacji spotecznych (,EaSI”) (*)
— Erasmus+ (1)
— Kreatywna Europa ('3

— Horyzont 2020 (V)

~~

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce program dzialan na
rzecz poprawy skutecznosci systeméw podatkowych w Unii Europejskiej na okres 2014-2020 (Fiscalis 2020) i uchylajace decyzje
nr 1482/2007/WE (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, s. 25).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1294/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace program dziatan
dzialania dla cel w Unii Europejskiej na okres 2014-2020 (Cla 2020) i uchylajace decyzje nr 624/2007|WE (Dz.U. L 347 2 20.12.2013,
5. 209).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 250/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. ustanawiajace program na rzecz
wspierania dzialalnosci w dziedzinie ochrony intereséw finansowych Unii Europejskiej (program Herkules III) i uchylajace decyzje
nr 804/2004/WE, (Dz.U.L 84 2 20.3.2014, . 6).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1382/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce program ,Sprawied-
liwo$¢” na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354 2 28.12.2013, 5. 73).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1381/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace program ,Prawa,
réwno$¢ i obywatelstwo” na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354z 28.12.2013, 5. 62).

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 390/2014 z dnia 14 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program ,Europa dla obywateli” na lata 2014-2020,
Dz.U.L115217.4.2014,s. 3.

(') Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony
Ludnosci (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, 5. 924).

(®) Decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2240 ustanawiajgca program na rzecz rozwiazan interoperacyjnych i wspdlnych
ram dla europejskich administracji publicznych, przedsi¢biorstw i obywateli (program ISA?) jako $rodek modernizacji sektora
publicznego (Dz.U.L 318 2 4.12.2015,s. 1).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1287/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace program na rzecz
konkurencyjnosci przedsigbiorstw oraz malych i S$rednich przedsigbiorstw (COSME) (2014-2020) i uchylajgce decyzje
nr 1639/2006/WE (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 33).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1296/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie programu Unii Europejskiej
na rzecz zatrudnienia i innowacji spolecznych (,EaSI”) i zmieniajace decyzje nr 283/2010/UE ustanawiajaca Europejski instrument
mikrofinansowy na rzecz zatrudnienia i wlgczenia spolecznego Progress (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 238).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace ,Erasmus+”: unijny

program na rzecz ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE, 1720/2006/WE

11298/2008/WE (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, s. 50).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace program ,Kreatywna

Europa” (2014-2020) i uchylajace decyzje nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,

s.221).

Rozpo)rzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace ,Horyzont 2020” —

program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347

220.12.2013,s.104).

(12

(l}

-
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— Program ,Zdrowie na rzecz wzrostu gospodarczego” (')
— Program na rzecz konsumentéw (%)
— LIFE ()

— Copernicus (¥

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 282/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie ustanowienia Trzeciego
Programu dziatan Unii w dziedzinie zdrowia (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1350/2007/WE (Dz.U. L 86 z 21.3.2014, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 254/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie wieloletniego programu na
rzecz konsumentéw na lata 2014-2020 oraz uchylajace decyzje nr 1926/2006/WE (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, 5. 42).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1293/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie ustanowienia programu
dzialan na rzecz $rodowiska i klimatu (LIFE) i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 614/2007 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 185).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 377/2014 z dnia 3 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program Copernicus
i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 911/2010 (Dz.U. L 122 z 24.4.2014, 5. 44).
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